
Глава 480: Как Гу Цзинзы так быстро нашел это место?

В этот момент распахнулась дверь, Лин Че подняла голову и увидела телохранителей Гу
Цзинзы. За ними стоял ее любимый Гу Цзинзы.

Он наконец-то нашел ее….

Лин Че сразу же почувствовала себя намного спокойней. Он был ее рыцарем, который
защищал от всего, что происходит в этом ужасном мире.

Увидев Лин Че, Гу Цзинзы сразу же подбежал к ней и взял на руки.

Не описать словами, как он переживал за нее. Он готов был убить каждого, перевернуть весь
мир, сделать все, что бы только она осталась невредимой.

Лин Че почувствовала знакомый запах, и на душе ее стало тепло. Но мысли о том, что именно в
этот день, именно сейчас она могла лишиться жизни и потерять его навсегда, заставило ее
рассплакаться:

«Гу Цзинзы, неужели ты здесь? Я думала, что больше никогда тебя не увижу».

После этого Лин Че вспомнила, что Ян Линсинь все еще была в другой комнате. Она
спохватилась, но Гу Цзинзы успокоил ее, сказав, что все уже улажено.

В этот момент Гу Цзинзы повернулся к мужчине, который пытался наброситься на Лин Че:

«Дорогая, какая из его рук прикасалась к тебе?».

Лин Че лишь молча смотрела на Гу Цзинзы. Она даже вспоминать не хотела об этом моменте.

Гу Цзинзы понял, что этот мужчина позволил себе слишком много. Он подошел к нему и
наступил сначала на ногу, что заставило мужчину выть от боли, а потом вытащил свой
пистолет и выстрелил в него.

Гу Цзинзы не хотел так быстро убивать этого человека. За то, что он хотел сделать с его женой,
должен был мучиться всю оставшуюся жизнь. Но сейчас у него не было времени разбираться с
ним, ему нужно было позаботиться о Лин Че.

Вскоре об этом инциденте узнала семья Лу, но к этому времени Гу Цзинзы уже забрал Лу Чусь.

Лу Чусь была шокирована тем, что он так быстро нашел ее место нахождения.

Конечно, она догадывалась, что узнав о пропаже Лин Че, он сразу отправится на поиски, но Лу
Чусь специально выбрала такое место, о котором вряд ли кто-то мог проболтаться. Об этом
подвале никто не знал.

Но Лу Чусь не собиралась сдаваться:

«Гу Цзинзы, не думай, что сможешь что-то сделать со мной. Мой отец не позволит этому
произойти. Тебе все равно придется рано или поздно отпустить меня».

В этот момент подъехали как раз члены семьи Лу.

Они были шокированы тем, что Лу Чусь устроила на этот раз. Из-за нее Гу Цзинзы пришлось



перевернуть весь город всего за пару часов.

Гу Цзиныз вышел к Лу Бейхену и предупредил, что Лу Чусь он не отпустит, так как в этот раз
она перешла все границы и позарилась на жизнь его жены.

Лу Бейхен ответил:

«Я и сам прекрасно понимаю, что она сотворила ужасное. Не знаю, что ею руководило в тот
момент. Я согласен с тем, что она заслуживает наказание. Но, она моя сестра, как бы там ни
было, я хочу знать, что ты собираешься с ней сделать».

Гу Цзинзы посмотрел на него и сказал:

«Ты должен понимать, что она провоцировала меня уже много раз. Но я ее щадил, так как она
спасла мне жизнь и была членом такой почетной семьи. Я еще раз повторюсь, что она перешла
все границы. Мне страшно представить, что было бы с моей женой, если бы я не приехал
вовремя».

Гу Цзинзы и не надо было ничего объяснять, все и так были шокированы происходящим. Никто
не подозревал, что Лу Чусь может сотворить такое. Лу Чусь же явно руководилась тем, что
семья Лу не позволит с ней ничего сделать, даже если ее поймают. Но, она глубоко ошибалась.

Лу Бейхен объяснил:

«Пойми, Лу Чусь единственная дочь старика Лу. Он не выдержит, если она умрет. Пообещай,
что сохранишь ей жизнь, ради меня и моей семьи».

Выражение лица Гу Цзинзы оставалось таким же холодным:

«Хорошо, она останется жива, но она может забыть о нормальной жизни. Я не позволю ей
выйти из этой комнаты до конца своих дней».

После этого он открыл дверь.

Увидев брата, Лу Чусь начала кричать, что бы он быстрее вытащил ее отсюда, но Лу Бейхен
лишь молча смотрел на нее.

О чем она думала, когда украла жену Гу Цзинзы? Она же и сама прекрасно знала, с кем
связывается. Ей не было никого винить, кроме себя.

Лу Бейхен жалобно взглянул на сестру:

«На этот раз ты совершила огромную ошибку. Теперь у тебя будет время подумать. Об отце не
беспокойся, я позабочусь о нем. Я и так уговорил Гу Цзинзы, что бы он сохранил тебе жизнь».

Лу Чусь была поражена. Такого поворота событий она явно не ожидала:

«Вы о чем вообще говорите? Я же молодая мисс семьи Лу, я твоя сестра, как ты можешь меня
оставить здесь? Я хочу выйти, забери меня!».

Лу Чусь действительно не предполагала, что Гу Цзинзы настолько важный и могущественный
человек, что даже семья Лу не в состоянии ему перечить.

После этого Гу Цзинзы сказал:



«Я не оставлю ее здесь. Она будет заперта в психиатрической больнице в Северной Америке».

По телу Лу Чусь пробежала дрожь:

«Вы что, издеваетесь надо мной? Я не поеду ни в какую больницу. Гу Цзинзы, отпусти меня
сейчас же! Ты не имеешь права так со мной обращаться».
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